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ANNIE ERNAUX’NUN YAPITLARINDA TOPLUMSAL
CINSIYET

Esma SONMEZ OZ!

Oz: Bu makalenin amaci, giiniimiiz Fransiz yazinmin 6nemli
yazarlarindan Annie Ernaux’nun yapitlarinda betimlenen kadin betisini ve
rollerini 6zyasamdykiisel verilerden yararlanarak irdelemektir. Bununla
birlikte amacimiz, toplumsal yapi igerisinde zamanla belirgin bigimde
ayrilik gosteren cinsiyet kavramu ile ilgili diislince, tutum ve davraniglarin
yapitlara nasil yansidigmi belirlemeye ¢alismaktir. Toplum igerisinde
yasamlarini siirdiiren bireyler, istedikleri gibi davranip hareket edemezler.
Ciinkii tutum ve davraniglarini i¢cinde bulunduklart toplumun kiiltiirel
degerlerine gore sekillendirip buna uygun bigimde davranirlar. Kadin ve
erkek, biyolojik olarak kendilerine 6zgii cinsiyet 6zelliklerine sahip iken
toplum igerisine girdiklerinde ise ayri rollere biiriiniirler. Bu baglamda,
Annie Ernaux’nun hayatinda biirlindiigli ve cesurca yapitlarinda yansittigi
kadin betileri ve rolleri ise bir bakima toplumun kadina yiikledigi
rollerdir: geng kiz, gen¢ kadin, sevgili, es, kiirtaj yaptiran kadin, anne,
meme kanseri hasta bir kadin. Annie Ernaux gibi bilyiikk kadin yazarlar
sadece yazma eyleminde bulunmamakta ayni zamanda tarih boyunca
insanoglunun karsisina ¢ikan kadin sorunlarini ortak bir sorun olarak
goriip ele alir ve bu konularda hem cinslerini bilinglendirmeye ¢alisirlar.
Buna karsin, amacimiz, yazarin yasaminda kadin cinsiyetinin ne kadar
etkili oldugunu gostermek oldugu kadar, Ernaux’nun hayatinda
yoksunluk olarak yer alan erkek kimligi ile ilintili baba betisini de kisaca
ele almaktir. Philippe Lejeune’iin, Ozyasamdykiisel Sizlesme adl kitab
temel alinarak, 6zyasamoykiisel yazin kosutunda cinsiyet kavraminin
yazarin yasamindaki Onemini gostermek ve yazin yasamuni da
yonlendiren bu kavramlar acisindan durum saptamasi yapmak makaleyi
farkli odak agisindan okumaya yardimci olacak kanisindayiz.
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Giris

Philippe Lejeune, Ozyasaméykiisel Sozlesme (Lejeune, 1996) adli kitabinda
Ozyasamdykiisiinii, “Gergek bir kisinin 6zvarligindan hareketle, kendi yagsamini
ozellikle de kisiliginin dykiistinti vurguladigi, art gériiniimlii diizyazi bir metin”
(Tilbe ve Civelek, 2007, s. 209) olarak tammlar. Proust, “Bir Kitap,
aligkanliklarimizda, toplumsal yasamda, kusurlarimizda ortaya koydugumuz
Ben’den farkli bir Ben’in {iriinidir” (Proust, 1954, s. 81) derken
yasamOykiisiiniin kurmaca anlatimda var oldugunu vurgular. Sevim Akten
tarafindan Tiirk¢eye kazandirilan Yasam Opykiisii Oyunu’nda Marguerite Duras
“Yagantim.....kitaplarimdadir. Bir diizeni izlemez ama olsun” (Akten, 1991, s.
65) der. Annie Ernaux’nun yapitlarindaki yasamoykiisiiniin izleri de ‘“yari-
Ozyagamdykiisii” ifadesi ile okura yansitilir. Bununla birlikte, yazarin kendi
yasamOykiisiinden esintilerini yapitlarina yansitmasi da yazin yasamina yeni bir
soluk getirir.

Ozyasamoykiisel anlatida en onemli nokta, gerceklere gondermede
bulundurmasi ve ge¢misteki yasami kurmaca diizeninde anlatmasidir. Boyle bir
kurmaca diizen yapisinda, yazar ve yapit baskisisi arasinda 6zdeslik kurulmasi
ve okurun da bu 6zdesligi dogrulamasi beklenir. Bu baglamda, yazar kurgunun
odaginda yer alir ve boylelikle yapitin 6zyasamoykiisel niteligi 6n plana gikar.
Giliniimiizin en O6nemli kadin yazarlarindan Annie Ernaux, yapitlarinda
genellikle 6zyasamoykiisel verilerden yararlanarak kadin ve erkek kimligini
kadin bakis agisiyla ele alir. La Place ve La Honte’da babasmi (erkek
kimligini), Ce qu’ils disent ou rien’de kendi genglik donemini, (kadin kimligini)
La Femme gelée’de evliligini (kadin-erkek kimligini), L évenement’da kiirtajini,
(kadin kimligini) Je ne suis pas sortie de ma nuit’de annesinin Alzheimer
hastaligini, (kadin kimligini) Une Femme’da annesinin Oliimiinii (kadin
kimligini) ve L’ usage de la Photo’da kanser olusunu ve yasadig: tutkulu aski
(kadin-erkek kimligini), Ozyasamdykiisel veriler kullanarak kaleme alir.
Boylelikle, yapitlarimin arka planinda kadin ve erkek kimliklerine yiikledigi
anlami sorgulamasi s6z konusudur.

Bu agidan bakildiginda, oncelikle kadin ve erkek kavramlari {izerinde durmak
yerinde olacaktir. Erkek ve kadin her yoniiyle birbirinden farklidir. Diisiiniis
bigimleri, dis goriiniisleri ve kisilik yapilart tamamen ayrilik gosterir (Aksoy,
2004). Kadmin fiziksel olarak erkekten bir adim geride oldugu diisiiniildiiglinde
duygusal ve narin oldugunu sdylemek hi¢ de yanlig bir sdylem olmamaktadir.
Bu iki kavramin odaginda, Ernaux’nun yapitlarindaki kadin ve erkek betilerini
ve rollerini 6zyasamoykiisel veriler baglaminda irdelemek en dogru ¢éziimleme
yontemi olacaktir.

[k ¢aglardan giiniimiize kadar pek ¢cok donem ve evrimden gecen insanoglu, ilk
donemlerde herseyi paylasan birer canliydi. Ancak medeniyetlerin gelismesiyle
birlikte kadin ve erkek kavramlar1 birbirinden ayrilarak farkli taraflara
yoneldiler. Ciinkii kadin ve erkek, birbirlerinden farkli olduklarimi kesfettiler.
Boylelikle her iki tarafta birbirleri iizerine egemenlik kurmaya c¢alistilar
(Giirsoy, 2010). Iki cinsiyet arasinda olusan bu miicadele bazen kadinin bazen
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de erkegin lehine sonuglanmistir. Sitheyla Kadioglu'na gore erkek fiziksel
yapisindan dolay1 kadini egemenligi altina almaya calismis ve boylelikle
kendini {iistiin gormeye calisan erkek zamanla kadina kotii davranip aci
¢ektirmeye baglamistir (Kadioglu, 2005). Gustav Graber’e gore ise “Erkegin
kadina kars1 gercek sevgisi, kadini1 baglarindan kurtarip esenlige c¢ikarmaktan
olusabilir ancak bu da iste en yiice sevgidir” (1996, s. 8).
Buna karsin, kadin ve erkegin birbirini tamamladigi noktalar da s6z konusudur.
Gustav Graber bunu soyle agiklamaktadir: “Kadinin giligsiiz yanlarini ve
karanliklarda sakli yatan gizlerini kesfedip ortaya ¢ikarmak, gercek anlamda
erkekligi olusturur” (S. 6).
Bazen ayni bazen de farkli noktalarda olan kadin ve erkegin durumunu farkl
kiiltiirlerde nasil alimlandigini daha iyi anlamak i¢in, Annie Ernaux’nun
yapitlarinda ele alinan kadin betisinin yaninda erkek betisini de 6zyasamoykiisel
veriler 15181 lizerinden okumanin ve irdelemenin 6zgilin bir arastirma konusu
olacagi kanisinday1z.
1960 yillarinda Amerika’da, ingiltere’de, Fransa’da toplumsal ve siyasal bir
savagim olarak yeniden canlanan genel feminist hareketin edebiyat alanina da
kaydirilmasiyla Feminist Elestiri ortaya ¢ikti (Moran, 2009). Aslinda askin ve
kadinin yiiceligi bu hareketin temel noktasidir. Feminizmi savunanlar, kadinm
nesne olarak gorenleri elestirmektedir. “Erkeklerin kadinlara karst tipik
davraniglarim1 kabul eden bir hareket inanci mevcuttur. Bu da cinsiyet ayrimi
yapan geleneksel bir kabuldiir” (Fort, 2003, s. 988). Bununla birlikte,
Kadin hareketi, aslinda iktidar ve iktidarsizlik tartismlart ve cinsel politika
sorunuyla bagladi. Kadi olusturan niteliklerin arastirilmasina, erkek iktidarinin
¢oziimlenmesi ve bu iktidarin yalmzca kadmn iktidarsizhigiyla iliskisi iginde
goriilmesi gerektigi noktasindan yola ¢ikilarak girisildi (Heilbrun, 1992, s. 12).
Yirminci yiizyilin biiyiik filozof ve yazarlarindan Simone de Beauvoir, bu
feminist hareketin en 6nemlilerinden bir tanesidir. Denemeler, yasamdykiileri,
Ozyasamdykiileri ve romanlar yazmistir. Kadinlarin sosyal ve politik
hayatlarinda maruz kaldiklar1 baskilar1 ¢dziimleyerek sorunlarina duyarh
olmaya c¢aligmistir. Babasinin iki kizindan sonra bir erkek evlat iimidi Simone
de Beauvoir’in bu bilinci almasimin sebebidir. “Yazarlik seriiveninin ilk
yillarinda, Simone de Beauvoir’in Deuxiéme Sexe (Kadin) adli kitabinin
etkisinde kalan” (Erlat, Kasap, 2011, s. 206) Annie Ernaux buna karsin,
“Feminizm akimindan uzak durdum. Yazmaya basladigimda bunu kesinlikle
diisiinmem” (Fort, 2003, s. 987) diyerek bu kavram ile ilgili diislincesini dile
getirir. Simone de Beauvoir yapitlarinda cinsiyet ayrimini, kadimin sosyal
konumunu, karsilastigi sorunlari, hiyerarsi ve kimlik gruplarini, kadina karsi
cinsiyet Onyargilarin1 ve kadinin basarilarim kisitlayan davramiglart konu alir.
Sosyal esitsizlik ve cinsiyet ayrimina kars1 devamli bir miicadele igerisinde olan
yazarlardan biri de Annie Ernaux’dur. Yapitlarinin ana konulari sosyal siniflar
ve kadin-erkek arasindaki farkliliklardir. Aym1 zamanda, Ernaux, sosyal sinif
sorunlartyla, kadinin bu konumdaki yeri ve kimligiyle, erkegin kadia bakis
acistyla yakindan ilgilidir. Yayimlanan biitiin yapitlarinda kimlik sorununu ya
da unsurunu igeren izler vardir. Ciinkii yazarlar kimliklerini elde ederken belirli
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toplumsal olaylar1 kabul eder ve bunlar1 yapitlarina yansitirlar (Aubonnet,
1994).
Kadin yazarlarimizin pek ¢ogu ‘yazmak’gibi insan beynini tiimilyle seferber
eden bir meslegin ya da ugrasin yam sira ‘evlerinin kadini’, ‘anne’olmak gibi
kutsal bir bagka gorevi ve bir diger meslegi de siirdiirmektedir. Nitekim; kadin
olma durumundan, kadinin toplumsal konumuna, kadinin kimlik
sorgulamalarindan ¢esitli arayislarina kadar pek ¢ok husus kadinlarin
yazdiklarinin dnemli bir kisminin temel igerigini olusturmaktadir (Tagizade
Karaca, 2006, s. 8).
Buna karsin, kadin yazar kavramina karsin erkek yazar kavrami tanimlamasi
yoktur. Ancak, “erkek yazarlar esitlik i¢in savasim veren kadinlar1 da kendi
bakis agilariyla ve deger yargilarindan hareketle yikiciligin simgesi, ‘seytan’,
‘femme fatale’ olarak tematize ederler” (Akyildiz Ercan, 2014, s. 39).
Annie Ernaux, egitimi ve evliligiyle beraber kendini burjuva hayatinin
igerisinde bulur. Bu yasami ailesine kargi bir ihanet gibidir. Onun igin hem
burjuva hem de kadin yazar olmak her zaman igin ¢ok gii¢c bir durumdur:
sevgili, kadin, gen¢ kiz olmak, yasadisi kiirtaj yaptirmak ve evlilik dis1 ask
yasamak, altmis yasinda kansere yakalanmak, anne olmak ayni zamanda da
calisan bir kadin olmak.
Annie Ernaux, Simone de Beauvoir kadar cesur kadin yazarlardandir.
Eserlerinde sadece kadin sorunlariyla ya da kadin tarihiyle degil ayn1 zamanda
da yirminci yilizyilin ikinci yarisindaki Fransa tarihini de gozler Oniine siirer
(Thomas ve Webb, 1999). Ernaux, Kiirtaj adli yapitinda, edindigi kiirtaj
tecriibesini o donemde Fransa’da yasak oldugu igin gizli yollarla yaptirdigini
sOyler. Yapitinda yasadisi olan kiirtajin o donemde ahlaki degerinin de
olmadigini sdyle aciklar:
Kiirtaj yaptirmak isteyen kizlar, onun dahil oldugu Aile Planlamasi’nin
belirledigi ahlaki cergeveye girmiyordu. Zorunlu annelige karsi arzu edilen
annelik i¢in miicadele eden bir olusumun iiyesi olarak, gizlice kiirtaj yaptirmam
icin bana ahlaki nedenlerle bor¢ veremeyecegini sdylemisti” (Ernaux, 2000c, s.
23). Bir aksamiistii, bana kiirtaj yapmay1 kabul edecek bir doktor bulma niyetiyle
yurttan ¢iktim (S. 25).
Berna Moran’a gore,
Yazar olarak kadma doniik Fransa’da gelisen ve écriture féminine olarak
tanimlanan kadin sOylemine yonelik bu c¢alismalar yiiriitenlerin amaci
kadmligin(biyolojik anlamda) kadmn sdylemiyle bagintisini, kadina 06zgi
sOylemin oOzelliklerini belirlemektir. Baska bir deyisle, kadinligin kuramini
olugturmaktir amag (2009, s. 259).
Kadins1 yazar olarak adlandirilan bu yazin tiiriinii tercih ederek yapitlarini buna
gore yazarlar. Berna Moran’in bu tanimina baglantili olarak Annie Ernaux’nun
feminist bir kimlige sahip oldugu séylenemez. Buna karsin Ernaux kendini
feminizm akimindan uzak tuttugunu da dile getirir (Fort, 2003). Yazarin
yapitlarindaki  kadinlar kendi hayatinda biriindigii kadin  betilerini
yansitmaktadir: geng¢ kiz, anne, es, kansere yakalanan kadin, Alzheimer olan
anne, sevgili. Kendisini kadinsal durumlara karsi da sorumlu hissedip bu
sorumluluklara kars1 yapitlarinda cevap verme gereksinimi duyar. Fransa’da
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1964 yilinda yasak olan kiirtaji kadinsal bir durum olarak algilar ve ailesine dahi
sOylemeden tek basina kiirtaj olayimmi yasar. O kiirtaj oldugu sirada sevgilisi
herseyden uzakta bir hayat yasamaktadir. Annie Ernaux burada bedel d6deyen
kadindir. Bu noktada, Ernaux’nun yapitlarindan yola g¢ikarak kadin ve erkek
kimliklerini karsilagtiracak olursak, hangi kiiltiirde olursa olsun zorluklara
gbgiis geren, aci ¢eken, toplumsal baskilara maruz birakilan hep kadinlardir
demek yanlis bir s6ylem olmamaktadir.

1. Yapitlarda Ele Alinan Kadin Betileri ve Rolleri

Annie Thérése Blanche Ernaux 1 Eyliil 1940 tarihinde isci anne ve babanin kizi
olarak diinyaya gelir. “Bir is¢i ve kiiclik esnaf ailesinin yiiksek 6grenim goren
ilk ferdi olarak fabrikadan ve tezgahtan siyirmistim” (Ernaux, 2001b, s. 19).
Ortahalli bir aile olan anne ve baba, Alphonse ve Blanche Duchesne, Yvetot un
iinli bir mahallesinde bakkal- kafetarya calistirir. Annie Ernaux, ¢ocuklugunu
Normandiya’nin kiigiik bir kasabasi Yvetot’da gecirir. Bu kasabada bulunan
Saint- Michel’e daha sonra da Rouen’daki Jeanne d’Arc lisesine gider.
Universite egitimine Rouen ve Bordeaux’da Edebiyat Fakiiltesi’nde devam eden
yazar, Bonveille, Annecy ve Pontoise’daki liselerde 6gretmenlik yaparak
hayatint Annecy’de gegirir. Emaux’nun 6zyasamoykiisel yazi tiirlinii tercih
etmesi ¢ok geng yaslarda edindigi tecriibelerdendir. Kurgusalliktan herzaman
uzak kalan Ernaux, yapitlarina da bunu yansitmaktan ka¢inir (Ernaux, 2003).
Yazar, genelde romanlarinda kisisel deneyimlerini ve Fransa’nin tarihsel geri
plani ile yirminci yiizyildaki yasanilanlar1 birlestirerek bu olaylar karsisindaki
duygu ve disiincelerini okurla bulusturur (Mall, 1995).

Ernaux’nun yapitlarinda yogun olarak kullanilan kadin ve kadina iligkin
unsurlar baskin bigimde goriliir. Erkek kimligi agisindan bakilacak olursa
sevgili betisi baba kavramina gore daha sik ele alinmaktadir. Baba kavraminin
yazarin yapitlarinda ¢ok sik rastlanmamasimin nedeni yazarin babasini ¢ok
erken yasta kaybetmesi ve bununla birlikte annenin evin i¢ginde hem anne hem
de baba roliinii iistlenmesidir. Kadin ve erkegin annesini ya da babasini ¢ok
erken yasta kaybetmesi insanlarin manevi yasamlarinda olumsuz bir etki
birakmaktadir. Ali Tilbe’ye gore “ Erkeklerin silik ve gligsiiz olmasinin nedeni,
biiylik 0lgiide babasini erken bir yasta kaybetmesidir” (2003, s. 27). Bu
baglamda Ernaux’nun, anne ile ilintili kadin betisinin yazarin yasaminin
odaginda yer almasimin Ernaux’nun yazin yagaminda da etkili oldugunu
sOylemek yanlis olmamaktadir.

1.1. Geng¢ Kiz, Gen¢ Kadin

“En biiylik utang, ailemin sahip oldugu utangtir. Beni utandiran sey ise
gercekten benim sorumlu olmadigim bu utang duygusudur, bu utancin sebebi
esitsiz toplumsal diizendir” (Fort, 2003, s. 993).

La Honte, Annie Ernaux’nun Ozyasamoykiisel yapitidir. Ciinkii ailesel
sorunlarin temel konularini topladigi bu yapitta biitiin zorluklar ele alarak
ortaya ¢ikarir: 15 Haziran 1952 bir Pazar aksami babasi annesini 6ldiirmek ister.
Onemli bir tarih olarak Annie Ernaux’nun hafizasma kazinir. “Bu, ¢ocuklugun
emin olunan ve belirlenen ilk tarihidir” (Ernaux, 1997b, s. 72).
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Bu tarihin en 6nemli 6zelligi, yazarin geng kizliktan kadinliga gectigi bir donem
olmasidir. Ancak yazar yasadigi olaylar1 kaleme alarak, bu zorlu dénemin
iistesinden gelir (Ernaux, 1997b). Ayni1 zamanda huzursuzlugun da giiniidiir.
Annesini 0ldiirmek lizere olan babasini gérmeyen kiigiik Annie Ernaux bazi
olaylar1 en ince ayrintisina kadar hatirlayabilmektedir.
Yazarak bazen kizginhigimi bazen de acimi hafifletiyorum. Hayatta
yapamadigim ya da az yaptigim bir seyi metinlerde vermeyi sevmiyorum.
Bagirmak, aglamak gibi. Cok iizglin oldugunuz bir anda imgeleri yeniden
yaratmak aslinda zor gibi goriinse de aslinda bu yazma ruhudur. Aslinda
sOylemek istedigim su: yazmaya baslayan kisi gergeklerin izlerini yeniden insa
eder (Ernaux, 2000a, s. 96).
L’événement ve La Honte adli yapitlarda yazmanin Annie Ernaux igin neden bu
kadar 6nemli oldugu agike¢a belirtilir. Her iki yapitta da ne yapacagini bilmeyen
kiigiik bir kizdir Annie Ernaux. Anne ve babasina kars1 hissettigi sevgi aynidir.
Ancak anne ve baba i¢in durum ayni degildir. “Babam beni seviyor ama ayni
zamanda beni 6ldiirmek de istiyor. Annem de beni seviyor” (Ernaux, 1997b, s.
19).
Kiiciik bir kiz olan Annie La Honte’un ikinci boliimiinde kurdugu hayallerden
bahseder.“Rouen benim gelecegimin sehridir. Ciinkii romanlar, gazeteler
oldukca fazladir” (Ernaux, 1997b, s. 44).“Cocuklugum boyunca sokaklarda
distinemedim. Ciinkii kurallarin yer aldigi sosyal smmfin farki bunu
engelliyordu” (s. 51).
Annie Ernaux, mahallesini, bakkallarini ve ¢ocuklukta sosyal iliskilerin oldukca
fazla yer aldig1 Yvetot’u betimler. Biitiin bu betimlemeler sayesinde kiiltiirel
diinyayi, ailesinin dil kullanimmi ve bu donemdeki sosyal sinifin, bir gocuk
iizerinde bununla ilintili olarak da kadinin {izerinde ne kadar etkili oldugu
anlasilir. Kiiciik bir kiz olan Annie, 6zel Katolik okulunda gecirdigi zamant
sOyle dile getirir:
Ailede 6zel okula giden tek cocuktum. Erkek ve kiz kuzenlerim de Yvetot’da
yastyorlardi. Ancak onlar devlet okuluna gidiyordu. Mahalledeki kizlardan da
ancak iki ya da {i¢ tanesi 6zel okula gidenler igerisinde vardi (S. 75).
Aslinda bu zengin fakir ayrimi olan bir durum degildir. Sadece biiyiik Katolik
aileleri kapsiyor (s. 91).
Okul sistemini, oOgrencileri ve Ogretmenleri betimlerken, aslinda kiiciik
Annie’nin okul yasamindaki basarisim ortaya cikarir. Ogretmenlerin ona karsi
tutumlar1 ve okul notlar1 onun nasil iyi yetigsmis bir dgrenci oldugunu gosterir.
Bu da aslinda yeni bir sosyal sinifa nasil kabul edildiginin de bir gostergesidir.
“Ozel okulun miikemmelli§ine ve iistiinliigiine sanki yakigmiyorum” (s.
116).“En biiyiik utanci, sanki sinifta tekmisim gibi hissettigim zamanlardir” (S.
116).
Yazar kiigiik yaslarda yasadig1 ve unutamadigi sosyal bir asagilik durumundan
bahseder. Annesiyle bir aksam eve giderlerken, kii¢iik Annie arkadaslar1 ve
ogretmeniyle karsilasir. Ancak yazar o an hayatinda yasadigi en biiyiik utanci
kadin durumuyla yagar. Ciinkii annesinin o dénemde bir zenginlik ifadesi olan
geceligi (robe de chambre) yoktur.
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Komgularinin ~ bakiglart  altinda kuzenlerinin ve yengesinin, annesini
asagilayarak davrandiklar1 tutumunu Ernaux s6yle ifade eder:
Bakkalin kapisini agtim. Kisa bir siire sonra magazanin lambalar1 yandi ve o
anda annem kapida goériindi. Uyku mahmurlugu, sag1 basi dagilmis, burusuk ve
kirli pijamasi ile ¢ok kotii goriiniiyordu. Madame L. ve gocuklar1 o anda
konusmalarin1 durdurdular. Annem mirildanarak iyi aksamlar dedi ancak hig
kimse ona cevap vermedi (s. 117).
Bir Kadin adl1 yapitta ise anne ile kiigiik kiz arasindaki itiraflar baglar.
Yazarken kimi zaman iyi anneyi kimi zaman da kotisiinii goriiyorum.
Cocuklugumun en uzak doneminden baslayan bu iki anne arasinda gidip
gelmeden kurtulmak i¢in, sanki bir bagka anne ve benim disimda bir baska kiz
soz konusuymus gibi anlatmaya, agiklamaya ¢abaliyorum (Ernaux, 1994a, s. 46).
Annesine kars1 hissettigi utan¢ duygusu, ergenlik déneminde baglar ve annesini
bir model olarak gérmeyi de bdylelikle birakir. “Kimi zaman, kizi sanki
karsisinda hagin bir sinif arkadasiydi” (s. 49).
Kizinin okula gitmesini isteyen ayni zamanda da bundan rahatsizlik duyan bir
kadin bir anne imgesi kargimiza ¢ikar.
Annem i¢in bagkaldirmanin tek bir anlami vardi, o da yoksullugu kabul
etmemekti; bir tek bigcimi vardi, o da ¢aligmak, para kazanmak ve bagkalar1 kadar
rahat olmamakti. Bana bu yiizden sitemde bulunmustu. O benim tutumumu
anlamadig1 gibi, ben de onun su act sitemini anlamiyordum. Seni on iki yasinda
fabrikaya koysaydik, bdyle olmazdin. Mutlulugunun degerini bilmiyorsun (S.
48).
Mutluluk kavrami, anne- kiz arasinda farkli anlamlar yiiklenerek, biiyiik bir
ayrilik gosterir. Artik ergenlik ¢agina gelmis Annie i¢in mutluluk gitmekten
baska bir sey degildir (Ernaux, 1994a). Annesiyle yasadig1 biiyiik tartigmalara
ragmen Annie Ernaux egitimi i¢in biiyiik bir ¢aba gosterir. Rouen lisesine ve bir
tatil i¢in de Londra’ya gider.
Geng bir kiz olarak annesiyle yagsamak onun igin ger¢ekten zordur. Bir kadin
olmaya basladiginda da yine ayni zorlukla karsilasir. Ciinkii evlenip gittigi
evdeki sosyal smif geldigi yerden ¢ok farklidir. Annesiyle anlagamamasinin
nedeni artik budur. Cilinkii Annie Ernaux egitimi sayesinde simdi bir burjuva
ailesindendir. Bu egitimiyle birlikte ailesinden uzaklagir ¢iinkii o, artik
Yvetot’taki kiiciik kiz degildir. Ancak, iki ayr1 toplumsal sinif arasinda kalan bir
kadindir.
1.2. Sevgili, Es, Anne
“Kocalart olan kadinlar 6limlii diinyanin birer pargalaridir” (Ernaux, 2008a, s.
113). Annie Ernaux, Passion Simple (Yalin Tutku) ve L’Usage de la photo’da
sevgili, La Femme gelée’de bir esi bir anneyi bunlarla ilintili olarak da kadinm
simgeler. Passion Simple’de Rus bir diplomata asik kadindir. Aile igerisinde,
kadinin sorumlulugu erkege gore fazladir ve Emaux da bu durumdan
hosnutsuzluk duymamaktadir. “Anne ve pilig, ben her ikisiyim de. Biitiin rolleri
tizerimde tagimak hogsuma gidiyor” (Ernaux, 2001a, s. 120).
Annie Ernaux’nun hayatia bir erkek girdigi zaman, yasamin ve riiyalarini hep
bu kisi iizerine kurarak eskiye hep sadik kalir. Toplum agisindan
disiiniildiigiinde, boyle durumlarda yiik her zaman kadinin omuzlarindadir.

245



E. SONMEZ OZ, Annie Ernaux’nun Yapitlarinda Toplumsal Cinsiyet

Bundan dolay1 da kadin her zaman icin hareketlerine, tavirlara dikkat etmek
zorundadir. Clinkii cocuklari i¢in iyi bir anne, kocas1 i¢in de iyi bir es olmalidir.
“Sabah, baba ise gider, anne evde kalir, evi temizler, tad1 giizel yemekler
hazirlar, kekeliyorum, sorular sormadan digerlerini tekrarliyorum” (Ernaux,
2008a, s. 1). Bu anlatim, geleneksellesmis evli bir kadinin sdylemidir. Annie
Ernaux ve esi ayni iiniversiteye giderek ayni egitimi alirlar. Ancak Ernaux, ev
isleri ve gocuk bakma konularina gelince bunlarla tek basina ilgilenir. Egi aksam
eve geldiginde Emaux’nun onunla ilgilenmesini, aksam yemegi ya da bir
bardak kahve vermesini bekler. Ama esinin de calistifini unutmaktadir. G6z
ardi edilen bu is, hemen hemen biitiin kadinlarin bir zorunlulugu gibidir.
1.3. Hasta Kadin
Annie Ernaux, L Usage de la photo’yu yazdig1 sirada meme kanseridir. Hasta
bir kadinin biitiin fiziksel degisimlerini ve duygularini en ince ayrintisina kadar
anlatir. Yapit, sevgilisi Marc Marie ile olan iliskisinin evrelerini, buna paralel
olarak da hastaliginin ve tedavisinin olusum siirecini kapsar.
Yere atilmig esyalar, kagitlar, kalemler, kirmizi sarap sisesi, Annie Ernaux’nun
mutfaktaki bir goriintiisii, otel odasindan bir goriintli, bunlarin hepsi romanin
icerisinde yer alan 14 fotograftan birisidir. Bir yasamin, arzunun, askin ve
iliskinin izlerini tasimaktadir.
Ernaux, kansere karsi miicadelesini, bir kadinin duygularini, agktan
beklentilerini, fiziksel olarak degisen bir hastaligin insan iizerindeki etkisini,
sadece bir gdgiise sahip olmayi, ne kirpigin ne de kasmin olmayisini,
kemoterapi yiiziinden saglarinin olmamast ve bu ylizden de peruk takmasini
yazinsal bir dille yazar.“Bir kere diisiindiim ki, kanser tiiberkiiloz kadar
romantik bir hastalik olabilir” (Ernaux ve Marie, 2005, s. 122). Biitiin bu
durumlarda diigiindiigii tek sey kadin hem kanser hem de asik olsun kadin
kadindir.
Alzheimer olan annesinin ve babasmmn Olimiinii, yasadigi tutkulu asklari,
evliligini, kiirtaji ve sonunda Oliimciil hastaligini yazar; ama biitiin bunlar
bireysellikten uzak, herkesin basina gelebilecek gercek yasamin Oykiileridir.
Kansere kars1 verdigi savasla yasamin siirlarint zorlayan Annie Ernaux yazinin
smirlarini da zorlar (Akten, 2010, s. 186).
Annie Ernaux yapitinda hem meme kanseri hem de asik bir kadin
konumundadir. Marc Marie’nin tek gogsiiniin olmadigin1 gordiigiinde verecegi
tepkiyi merakla bekler. Tek gogsii alinan bir kadnm duygularini Ecriture
féminine’e (kadmnsal yazina) bagvurarak yapar. Ernaux’nun kullandig1 “ben” (je)
kavrami aslinda kendine bir gonderme yapmamaktadir. Bu sdylemde soz
konusu olan “ben” (je) biitiin kadinlar adina gondermedir. “Altmish yillarda
kaba bir tarzda Katolik bir ¢ocuga hamileyim cocugu aldirmak istiyorum
dedigim gibi M. ye gbgiis kanseriyim desem” (Ernaux ve Marie, 2005, s. 22).
Annie Ernaux, kansere yakalanan erkek ya da kadinin diger insanlarin goziinde
nasil oldugunu ve onlara karsti davranmisini  ve dislincelerini  dile
getirir.“Gozlerinde benim yok olan gelecegimi okuyorum” (s. 76).
Peruk, ameliyatlar ve kemoterapi, yazar ve kanser arasindaki miicadelenin
kelimeleridir. Bu kavramlar metinde gizli kalir ve fotograflarla da goriilemez.
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Fotograflar sadece agkin belirtilerini gosteren nesneleri igerir (Akten, 2010).
Ernaux nesnelerin fotografini cekerek gecirilen iyi zamanlari durdurmayi,
zaman kavramini yok etmeyi ve ask imgesini gostermeyi amaglar (Akten,
2010).
Yazar, kanser ile daha da duygusallasarak aski M.’yi daha da kiskanmaktadir.
Fiziksel degisimlerinden dolayr askinin artik onu begenmedigini ve baska
kadinlarla beraber oldugunu diislinlir. “L’Usage de la photo” da agkinin bagka
kadinla olabilecegini kabullenen hasta bir kadinin saf ve temiz duygulari soyle
betimlenir:
Haziranin sonuna dogru c¢ekilen askimizin ilk fotografidir. Temmuz aymdan
kasim ayma kadar bagka hi¢ fotograf yok. M. sik sik Karlsruhe’a, Montpellier’e
ve Mauritaine’e gidiyor. Bagka biriyle beraber oldugundan siipheleniyorum
(Ernaux ve Marie, 2005, s. 156).
Ne kanser ne de baska diger bir durum kadinin duygularma engel
olamamaktadir. Annie Ernaux da diger kadinlar gibi kendi iginde siipheler
barindirir ve yogun diisiincelere dalar. Bu baglamda da kendi kendine Marc
Marie’nin sevgisini sorgulamaya ve bunun iizerine sorular sormaya baslar.
“Beni seviyor mu?” (s. 159). Bununla birlikte, “Bir kadin algisinin en duygusal
ayrmtilarini, en mahrem yanlarini, dahasi 6limciil bir hastaligin 6zdeksel ve
tinsel izdiigtimlerini de yansitir” (Akten, 2010, s. 189).
1.4. Yoksun Erkek Betisi
Annie Ernaux’nun erkek kimligini betimledigi iki nemli yapit olan La Place ve
La Honte aslinda baba imgesini ve baba-kiz arasindaki iligkiyi de en agik
bi¢imde agiklar (Bouchy, 2005). Ernaux, La Honte’da babasina kars1 hissettigi
utanci farkli bakis acilariyla kaleme alir. Aslinda utang, “kusurlu duruma
diismekten veya kendini Oyle gormekten ileri gelen eziklik duygusu, utanma
duygusu, hicap” (Ayverdi, 2005, s. 3248) olarak tanimlanmaktadir. Yazar,
yapitinin adina La Honte (Utang) vererek hayatindaki utanci, baba ile ilintili
olan erkek betisine karsi ezik konumda olan kadini cesur bir bigimde kaleme
alarak okuyucu ile paylasir.
“Haziran aymin bir Pazar giinii ikindi vaktine dogru babam annemi 6ldiirmek
istedi” (Ernaux, 1997b, s. 13) diye baslayan yapitinda aslinda yazarin
yasamindaki travmatik bir olayin ve erkegin kadina gosterdigi siddetten nasil
etkiledigini kadin bakis acisiyla okura anlatmaya caligir. Babasinin annesine
uyguladigi siddet, baba-kiz arasindaki iliskiyi de zedelemektedir. Yazarin
kendisinin de kadin olmasindan dolayi, annesine uygulanan siddetten oldukca
utang duymaktadir. Baba-kiz arasindaki iligkiyi bozan utang, aslinda yazarin
yasaminda hep bir derin yara gibidir. “Varligimiz, utancin bir belirtisi olmustur”
(s. 139).
La Place- Babam adli yapit ise Annie Ernaux’nun yalin bir dille kaleme alinan
kisa yasamdykiisiidiir. Sosyal ayriliklardan dolay1r kizindan ayrilan erkek
kimligi iizerinden baba betisini betimler. Bununla birlikte, Annie Ernaux
yapitta, ailesinin Oykiisiinii, sosyal yasamlarinin nasil degisip ylikseldigini,
ailesinin ugrastig1 isleri ve Umitlerini anlatir. Ancak, bu yasamin sadece
anlatilarda kaldigim belirtir. “Iceri girdigim burjuva ve kiiltiirlii diinyanin
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kapisinin esiginde birakmak zorunda oldugum mirasi giin 1s18ina ¢ikarmayi
bitirdim” (Ernaux, 1994b, s. 82).
Ernaux’nun biiylikbabas1 ve babaannesi tarim igleriyle ugrasan g¢iftci ailesidir.
Biiyiikbabas1 sekiz yasindan beri hasat isleriyle ugrasan, okuma-yazma
bilmeyen bir cift¢cidir. Babaannesi ise kiz kardesleri ile okula giderek okuma-
yazma firsatin1 elde eder. Rouen’da bulunan bir fabrikada dokuma isinde de
calisir.
Ernaux’nun babasi da okula gider. Ancak c¢iftlik islerinden dolay1 derslerine
devam etme durumu s6z konusu degildir. Hi¢ hata yapmadan kusursuz bi¢imde
okuma-yazma bilir. “Ogrenmek hosuna gidiyordu. Yemek gibi, igmek gibi,
kisaca 6grenmek deniyordu ” (s. 20).
Annie Ernaux’nun babasi, 12 yasinda okulu birakarak aynm ciftlikte degisik
tarim isleri ile ugrasir. Cok erken yasta askere cagrilan baba, 20 yasinda
askerden dondiikten sonra artik tarim ile ugrasmak istemez. 13 yasindan sonra
kizlarin ve erkeklerin ise alindig1 bir iplik fabrikasina girer. Ernaux’nun annesi
ile de burada tanisir ve daha sonra da evlenirler.
Annesi ve babasi daha sonra fabrikadan ¢ikarak kendilerine ait bir kafe-bakkal
isletirler. Ciinkii anne esinin bir is¢i sinifina mensup olmasini istememektedir.
“Benim kocam hig is¢i gibi olmadi” (s. 25).
Ernaux, yapitta kadin-erkek iligkisi baglaminda ele alinirsa, babasi ile arasinda
hep bir sorun ve adi olmayan bir mesafenin oldugunu yazar.
Babam hakkinda, hayati ve onunla benim arama ergenlik ¢aginda giren bu
mesafe hakkinda yazmayi kastediyorum. Bir sinif mesafesi, ama kendine 6zgii,
ad1 olmayan bir mesafe. Sanki ayr1 diismiis ask gibi (S. 16).
Annie Ernaux, anlatisinda, babasi ile paylagimlarinin az olmasinin aralarindaki
mesafeden kaynaklandigini dile getirir. Boylelikle anilarini, hemen kaleme
almadigini, babasi ile ilintili anlatisim1 yavas yavas yazdigimi ifade eder. Bu
nedenlerden dolay1 da baba betisinin zamanla kendinden uzaklastigin1 vurgular.
Sonu¢
20. ylizyilda yapitlariyla adindan olduke¢a s6z edilen Annie Ernaux, kadini ikinci
sinif vatandag konumundan diisiirerek toplumun ona yiikledigi sorumluluklar
da omuzlarina alarak 6zgiirliigiinii elde etmeyi basarmig bir kadin yazardir.
Birey olmaktan ¢ok giizelligi ile 6n plana ¢ikan kadinm, ylizyillar boyunca
nesne konumunda oldugu diisiincesi genel bir kabul goriistiir. Annie Ernaux bu
durumu, kadinin toplumdaki yerini, yapitlarinda kadina anne olgusu da
yiikleyerek dile getirir. Bununla birlikte, edebiyatta Gzellikle kadin yazarlar
tarafindan ele alinan yapitlarda bu durum gozlenebilmektedir.
Hiristiyan terminolojisinde yer alan baba-ogul-kutsal ruh’ tiglemesinden yola
cikilacak olursa, var etme, liretme, erkege vergi sayilmistir. Bu nedenle, kadimin
dogurganlik 6zelligine karsin, diisiinsel ve yazinsal anlamdaki tiretkenligi yok

sayllmis, goz ardi edilmis, gormezlikten gelinmistir (Tagizade Karaca 2006, s.
543)

Bu baglamda bakildiginda, her donemde ve her kiiltiirde kadinin kendini yazar
olarak ve toplum i¢indeki varligini kabul ettirmesi zor olmustur. Bat1 ve Dogu
yazininda kadiin birey olarak varligini kabul ettiren kadin yazarlar, yazma
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eylemiyle hem kadinlari bilinglendirme yoluna giderler hem de tarih boyunca

karsimiza c¢ikan kadin sorununu ele alirlar. Bir noktada, kadin yazarlar kadini

edilgen konumundan ¢ikartip aktif konuma almalar1 da hep bir miicadele ile
olmustur. “Nesnellikten 6znellige gegis yapmak icin verdikleri savagim tarih

boyunca devam etmistir” (Akyildiz Ercan, 2014, s. 151).

Toplumsal alan igerisinde kadin ve erkek konumunu etkileyen ekonomik, sosyal

ve kiiltiirel etkenlerin varligin1 ¢agdas diislinlir Simone de Beauvoir soyle dile

etirir:

: Toplum i¢inde tam bir ekonomik esitlik gerceklesmedikce, gelenekler, bazi
erkeklerin ellerindeki imtiyazlardan kadinin sadece es, ya da metres olarak
faydalanmasina imkan verdikce, edilgen bir basar1 hayali devam edecek ve
kadinin, benligini tamamlanmasini frenleyecektir (De Beauvoir, 1970, s. 128)

Ozetle, ¢agdas toplumsal diizen igerisinde kadin ve erkek esit olarak goriinse de,

giinlimiiz yazarlarindan Ernaux’nun yapitlarinda ele alinan kadina bakildiginda

durumun boyle olmadigi goriilmektedir. Ozellikle ele aldigimz Annie

Ernaux’nun yapitlarinda, yazar, toplumsal dizge icerisinde kadinin konumunu

saptar ve bunu okuyucu ile paylasir. Ernaux, bunu yaparken oOzellikle de

Ozyasamdykiisel verilerden yararlanir.
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THE CONCEPT OF GENDER IN ANNIE ERNAUX’S NOVELS

Abstract: The aim of this study is to analyse the figure of woman and the
roles of woman in Annie Ernaux’s works through autobiographical data
and Philippe Lejeune’s The Autobiographical Contract. The study
examines the concept of gender that shows differentiation more
specifically in social structure and whose manipulations are much more
effective in women’s life as it is reflected in Ernuax’s novels. Cultural
values shape the attitudes and the behaviours of individuals in a society;
individuals oppress and form themselves depending on social values in
order not to be marginalized in the society they live in. Although women
and men have sexual characteristics peculiar to themselves, their social
roles may be divided into different parts. In this context, Annie Ernaux’s
roles and her attitudes as a woman in her life, which she directly reflects
in her novels are the roles of women that society impose as a burden;
being a young lady, being a woman, beloved wife, mother, a woman who
has an abortion and a woman who has breast cancer. Annie Ernaux
discusses women issues in order to awaken her fellows and to draw a kind
of map to survive in a male dominant society. This study emphasizes the
importance of gender notion in Annie Ernaux’s life and the notion’s
oppression upon women. The study also includes father figure as a male
identity which represents a deprivation in Ernaux’s life. Philippe
Lejeune’s The Autobiographical Contract is the most relevant method to
evaluate the issues from different perspectives in overall analysis of the
novels.

Keywords: Annie Ernaux, Autobiography, Gender, the Figure of
Woman, French Literature.
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